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MOTIVERING 

1. BAKGRUND TILL DEN DELEGERADE AKTEN 

Syftet med den delegerade förordningen är att ändra förordning (EU) 2018/975 för att 

införliva de ändringar av förvaltnings-, bevarande- och kontrollåtgärder som är tillämpliga i 

konventionsområdet för Regionala fiskeriförvaltningsorganisationen för södra Stilla havet 

(SPRFMO) och som SPRFMO antog vid sitt årsmöte 2026. 

Den delegerade förordningen bygger på SPRFMO:s bevarande- och förvaltningsåtgärder som 

är bindande för unionen och medlemsstaterna från och med den 5 juni 2026. Genom denna 

förordning införlivas dessa åtgärder i unionslagstiftningen. 

2. SAMRÅD SOM FÖREGÅTT ANTAGANDET AV AKTEN 

Den delegerade förordningen innehåller de delar av SPRFMO:s bevarande- och 

förvaltningsåtgärder som är bindande för unionen och medlemsstaterna. Medlemsstaterna 

rådfrågades inför och under de årsmöten i SPRFMO vid vilka dessa delar av organisationens 

bevarande- och förvaltningsåtgärder antogs. 

Den delegerade förordningen lades fram för medlagstiftarna för samråd på expertnivå i 

enlighet med de principer som fastställs i det interinstitutionella avtalet om bättre 

lagstiftning1. 

3. DEN DELEGERADE AKTENS RÄTTSLIGA ASPEKTER 

Den delegerade förordningen ändrar förordning (EU) 2018/975 genom att 

– ändra tidsfristerna för inlämnande av den årliga vetenskapliga rapporten för det 

föregående året, inbegripet om fisket efter chilensk taggmakrill (artikel 7.2), och 

– ändra tidsfristerna för inlämnande av data om det föregående årets totala årliga fångst 

(artikel 27.2). 

Genom ändringen anpassas och konsolideras även bilagorna till förordning (EU) 2018/975 till 

följd av ändringarna av SPRFMO:s bevarande- och förvaltningsåtgärder, till exempel 

ändringarna av 

– standarder för revar med sänken i bilaga I som avses i artikel 9.4, 

– krav på fartygsdata i bilaga V som avses i artiklarna 16.3, 17.1 a och 22.1, 

– krav på observatörsdata i bilaga X som avses i artikel 28.1 och 28.2, 

– datakrav i samband med begäran om att anlöpa en hamn i bilaga XI som avses i 

artikel 31.1, och 

– datakrav i sammanfattningen av hamninspektionsresultat i bilaga XII som avses i 

artikel 34.4 och 34.5. 

 
1 Interinstitutionellt avtal mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens råd och Europeiska 

kommissionen om bättre lagstiftning: interinstitutionellt avtal av den 13 april 2016 om bättre 

lagstiftning (EUT L 123, 12.5.2016, s. 1). 
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FÖRORDNING (EU) …/… 

av den 12.6.2026 

om ändring av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/975 vad gäller 

tidsfristerna för inlämnande av den årliga vetenskapliga rapporten och för 

rapporteringen av total årlig fångst, standarderna för revar med sänken i bilaga I, krav 

på fartygsdata i bilaga V, krav på observatörsdata i bilaga X och krav på hamndata i 

bilagorna XI och XII 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/975 av den 4 juli 

2018 om införande av förvaltnings-, bevarande- och kontrollåtgärder som ska tillämpas i 

konventionsområdet för Regionala fiskeriförvaltningsorganisationen för södra Stilla havet 

(SPRFMO)1, särskilt artikel 43 a, b och f, och 

av följande skäl: 

(1) Enligt rådets beslut 2012/130/EU2 är unionen sedan den 26 juli 2010 

konventionsslutande part i konventionen om bevarande och förvaltning av det fria 

havets fiskeresurser i södra Stilla havet genom vilken Regionala 

fiskeriförvaltningsorganisationen för södra Stilla havet (SPRFMO) inrättades. 

(2) Genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/975 fastställs 

förvaltnings-, bevarande- och kontrollföreskrifter för fisket efter fiskeresurser i 

SPRFMO:s konventionsområde. 

(3) Genom kommissionens delegerade förordning (EU) 2025/8383 ändrades förordning 

(EU) 2018/975 vad gäller bevarande- och förvaltningsåtgärder som SPRFMO antagit 

vid sina årsmöten under perioden 2018–2024. 

(4) Vid sitt årsmöte 2026 ändrade SPRFMO tidsfristerna för inlämnande av den årliga 

vetenskapliga rapporten och för rapporteringen av total årlig fångst. SPRFMO ändrade 

också standarderna för revar med sänken, kraven på fartygsdata, kraven på 

observatörsdata och kraven på hamndata. 

(5) Dessa ändringar bör införlivas i unionsrätten. Förordning (EU) 2018/975 bör ändras i 

enlighet med detta. 

 
1 EUT L 179, 16.7.2018, s. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/975/oj. 
2 Rådets beslut 2012/130/EU av den 3 oktober 2011 om godkännande, på Europeiska unionens vägnar, 

av konventionen om bevarande och förvaltning av det fria havets fiskeresurser i södra Stilla havet (EUT 

L 67, 6.3.2012, s. 1, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2012/130(1)/oj). 
3 Kommissionens delegerade förordning (EU) 2025/838 av den 19 februari 2025 om ändring av 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/975 vad gäller datarapportering för fisket med 

taggmakrill, tekniskt fel på satellitföljaren, krav på fartygsdata i bilaga V, krav på omlastningsdata i 

bilagorna VII, VIII och IX och krav på hamndata i bilagorna XI och XII (EUT L, 2025/838, 2.5.2025, s. 

1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/838/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/975/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2012/130(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/838/oj
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Förordning (EU) 2018/975 ska ändras på följande sätt: 

(1) I artikel 7.2 ska led b ersättas med följande: 

”b) Senast den 15 juni varje år, den årliga vetenskapliga rapporten för det föregående året, 

inklusive, i största möjliga mån, observatörsdata. Kommissionen ska sända informationen till 

SPRFMO:s sekretariat senast den 30 juni.” 

(2) I artikel 27 ska punkt 2 ersättas med följande: 

”2. Senast den 15 juni varje år ska medlemsstater vars fartyg fiskar i SPRFMO:s 

konventionsområde till kommissionen rapportera den levande vikt av alla arter/artgrupper 

som fångats under det föregående kalenderåret. Kommissionen ska vidarebefordra 

informationen till SPRFMO:s sekretariat senast den 30 juni. I undantagsfall, och endast om en 

skriftlig underrättelse lämnas till kommissionen senast den 15 juni med en motivering till 

varför en förlängning är nödvändig, kan en medlemsstat få en förlängd tidsfrist för 

inlämnande av preliminära data fram till den 30 juni och av slutliga data så snart som möjligt 

men senast den 15 september. Kommissionen ska vidarebefordra motiveringen och 

preliminära data till SPRFMO:s sekretariat senast den 30 juni och slutliga data senast den 30 

september.” 

(3) Bilagorna I, V, X, XI och XII ska ändras i enlighet med bilagan till den här 

förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den fjärde dagen efter det att den har offentliggjorts i 

Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 12.6.2026 

 På kommissionens vägnar 

 Ordförande 

 Ursula VON DER LEYEN 


	1. BAKGRUND TILL DEN DELEGERADE AKTEN
	2. SAMRÅD SOM FÖREGÅTT ANTAGANDET AV AKTEN
	3. DEN DELEGERADE AKTENS RÄTTSLIGA ASPEKTER

		2026-06-12T12:49:56+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



